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L'Assemblée Générale d’ELO au Luxembourg

C'est en juin dernier que I’Assemblée Générale d’ELO s’est tenue pour sa premiére réunion biennale au Grand-Duché de Luxembourg.

Cette réunion a pour habitude de se tenir dans le pays qui s'appréte a prendre la Présidence du Conseil européen.

rurales de ce méme pays qui ont été

mises sur le devant de la scene. Hubert
de SCHORLEMER n’a pas manqué de si-
gnaler le niveau élevé de consolidations de
fermes au Luxembourg. Des fermes dont
les tailles varieraient désormais de 300 a
500 hectares, et dont 1000 d’entre elles
seulement seraient encore des fermes lai-
tieres. De nombreux agriculteurs ont ven-
du leurs terres au profit de la construction
et du développement de la ville de Luxem-
bourg qui s’agrandit de plus en plus. A
cela s'ajoute un second probléme, celui du
manque de travailleurs agricoles locaux.
Par conséquent, les codts salariaux élevés

I ors de cet événement ce sont les zones

Robert de GRAEFF, ELO

obligent les agriculteurs a prendre de la
main d’ceuvre étrangére moins chére.

Concernant le secteur forestier, Mr REI-
NARDT de ProSilva a présenté son entre-
prise qui a adopté une politique de gestion
« proche de la nature ». L'entreprise consi-
dere la forét comme une entité auto- orga-
nisée qui produit de la méme facon qu’une
culture.

« Le changement climatique concerne tout
un chacun et sera dés lors la préoccupa-
tion principale de la Présidence luxembour-
geoise », a souligné Camille GIRA, Secré-
taire d’Etat pour le Développement durable
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et l'infrastructure. D'autant plus que la
Présidence tombera en méme temps que le
sommet COP21 (Paris) sur les débats clima-
tologiques. Le Secrétaire d’Etat a affirmé
que les propriétaires terriens seraient les
principaux touchés étant donné gu'ils «se
basent sur une période de 100 a 150 ans ».
Monsieur GIRA affirme que pour atteindre
I'objectif d'un environnement faible en
émission de carbone, il faut garantir un ap-
port en énergie provenant d'éoliennes, de
panneaux solaires et du biogaz. Ceci per-
mettrait aux gestionnaires de terres de di-
versifier leurs revenus ainsi que de faire de
la campagne de demain une zone indépen-
dante en termes d’énergie.

Thierry de 'ESCAILLE, Secrétaire Général
d’ELO, a tenu un discours sur la situation
politique en Europe. Il en a profité pour ré-
péter les mots de Monsieur FLIES disant
que la Commission Européenne sous la pré-
sidence de Mr JUNCKER allait a I'avenir se
concentrer sur une meilleure réglementa-
tion a la place de plus de législation. En se
référant a la PAC il a constaté que la majo-
rité des agriculteurs ne seraient pas concer-
nés par la régle de conformité des 5% pour
les surfaces d'intérét écologique, étant
donné que ce pourcentage avait déja été
atteint dans la plupart des cas. Cependant,
il a averti que la proposition de la Commis-
sion Européenne sur la nationalisation de
I'import de nourriture génétiquement mo-
difiée pourrait avoir des conséquences dé-
sastreuses sur le marché intérieur et pour-
rait engendrer une concurrence déloyale
entre les éleveurs de différents pays.

Le lendemain de I'’Assemblée Générale,
les membres d'ELO ont eu la chance de
rencontrer le Ministre luxembourgeois de
I’Agriculture, Fernand ETGEN, qui leur a fait
part de la situation agricole au Luxembourg
ainsi que de ses intentions pendant |a Pré-
sidence. Parmi ses objectifs il a cité la sim-
plification de la PAC, les questions liées aux
résidus de substances non-désirées, ainsi
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lement de discuter ensemble et de partager
ses expériences, comme cela était le cas au
cours du débat animé sur la révision des di-
rectives dites Natura 2000, ou encore lors
au diner de gala qui a eu lieu sur le site de
production de I'entreprise Villeroy & Boch.
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Evaluation du reglement de ’'UE sur la nature :
pour une meilleure exécution?

Le 20 octobre dernier I'Intergroupe « Bio-
diversité, chasse et activités rurales » du
Parlement européen s’est réuni avec les
gestionnaires terriens, les décideurs po-
litiques et les représentants de la société
civile afin de discuter sur I'évaluation en
cours et la mise a exécution des directives
relatives aux oiseaux et aux habitats na-
turels. Parmi les questions discutées figu-
raient celle des objectifs atteints ou non,
et leur compatibilité avec la gestion mo-
derne des zones rurales.

Selon le Président de I'Intergroupe, I'eu-
rodéputé Karl-Heinz FLORENZ, « La pré-
servation de la biodiversité nous concerne
et nous affecte tous (...) Personnellement
je crois que la mise en application de la
législation de I'UE sur la nature au niveau
national et régional devrait étre amélioreée,
devenir plus pragmatique et plus flexible.
Nous devons impliquer encore plus les par-
ties prenantes. C'est seulement de facon
que serons aptes a accroitre |'acceptation
au niveau régional et arréter la perte de la
biodiversité ».

Annie SCHREIJER-PIERIK, eurodéputée et
Secrétaire générale d’Intergroupe a ajou-
té « L'évaluation du réeglement de I'UE sur
la nature est de la plus haute importance
pour I'UE en général et pour les citoyens
des Pays-Bas comme Etat membre en
particulier. L'application actuelle dans les
politiques comme la cynégétique, I'agricul-
ture et la gestion hydrique contredisent les
objectifs de I'UE dans d’autres domaines
politiques. Il peut méme arriver que les
objectifs de conservation des politiques
environnementales de I'UE se contredisent
elles-mémes! C'est pourquoi il est temps
de rendre possible son application plus
flexible au niveau des Etats membres et
des autorités locales ».

Finalement, Konstantin KOSTOPOULOS,
conseiller ELO a déclaré « nous croyons
que l'ajustement nécessaire des Directives
Nature doit prendre en compte les résultats
du ReFIT ainsi que le rapport sur I'état de
la nature publié par le Commission euro-

péenne au printemps dernier. De plus, toute  les instruments financiers principaux de
réforme doit étre faite en étroite consulta-  I'UE afin de créer les résultats tant attendu.
tion avec ceux qui gerent la terre en Europe.

Au lieu d’introduire de nouvelles législa-
tions, une utilisation maximale devrait étre
faite de la flexibilité fournie par les direc-
tives existantes et par une meilleure ligne
directrice dans leurs applications. A la fin,
nous avons besoin de meilleurs liens avec

Pour célébrer le 1 000 000éme ha de
~la gestion de conservation privée

L'équipe WE
Trés tot, ce groupe de propriétaires terriens s’est apercu
‘ 1N que les domaines privés avaient un énorme impact dans :
1“ le maintien d’'un écosystéme sain et d’'une biodiversité :

abondante; fondements méme des entreprises rurales :

Wildlife Estates Lo/ prospeéres. lls ont fait le constat que méme en agissant de :

e leur mieux, seuls, sur leur domaines ils n’arrivaient pas a :

: un résultat suffisant. Pour étre percus et reconnus, a juste :
¢ titre, comme les gardiens vigilants de la nature, la visibilité de leur travail acharné et :
i de leurs résultats devaient étre largement accrue. :

i Le résultat final de cette entreprise est le label Wildlife Estates, qui identifie les :
i domaines contribuant a la conservation de la nature et de la biodiversité. Ce faisant il :
i démontre que la protection de la nature par les acteurs privés, tout en respectant et :
i en promouvant |'héritage culturel de I'Europe, constitue une alternative moins chére :
i et plus simple a la protection publique. Aujourd’hui le réseau Wildlife Estates compte :
i plus de 191 domaines couvrant plus d’un million d’hectares. Tout au long de ces dix :
i ans d’activités les hectares labélisés sont passés de 23.000 a plus d’un million ha (en :
i tenant compte des domaines actuellement évalués), et la tendance est a la hausse. '

i Afin de célébrer cette réussite hors pair et d'établir de nouveaux objectifs les
délégations nationales de WE se sont rassemblées les 14-16 septembre a Trujillo,
© Espagne. La session pléniére comportaient un débat sur « Quels avantages apportent
¢ le label WE aux gestionnaires terriens et a la société entiére ». L’objectif était de :
: débattre le role et les avantages du label WE non seulement du point de vue de la
i protection de la nature, mais également du point de vue économique et social. La :
i question de la conservation des terres privées et de son intégration dans les politiques :
i environnementales au niveau européen, national et régional ont également fait :
i bobjet de discussions intéressantes. :
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Partenariat collaboratif sur la gestion durable de la vie sauvage (CPW)

le CIC contribue au succes
du premier forum CPW

Pour la premiére fois, le 9 septembre dernier, le CPW a organisé une journée entiere dédiée aux questions de la gestion

de la vie sauvage dans le cadre du Congres mondial sylvicole (WFC) a Durban, Afrique du Sud. L'ouverture de la plateforme

de haut niveau ainsi que de ses quatre panels, ont couvert un large éventail de sujets, le plus signifiant étant I'implication

des communautés locales dans la gestion de la vie sauvage, des conflits entre humains et faune, de la criminalité liée

aux especes sauvages et de la viande de brousse.

L'équipe CIC

Jan HEINO, Vice-président du CPW et Président du département
juridique et politique du CIC, a présenté les principales réalisa-
tions de ce forum:

La gestion de la vie sauvage joue un rdle décisif dans le cadre
des objectifs de développement durable : fournissant les
avantages essentiels pour la sécurité alimentaire, les moyens
d’existence, I'héritage naturel, la biodiversité et la conserva-
tion des écosystémes.

L'approche multidisciplinaire et une forte participation de la
communauté sont nécessaires afin de créer des programmes
durables de gestion de la vie sauvage. Le cadre juridique et
les protocoles sanitaires vont étre renforcés, la conformité aux
lois, la collaboration cross-sectorielle, I'approche innovante
des marchés et les meilleures pratiques vont étre promus.

Le réle participatif de lacommunauté locale dans la gestion de
la vie sauvage (y compris le monitoring et le combat contre le
braconnage et les crimes contre la faune) est vital et doit étre
renforcé.

La récolte durable de la viande de brousse et d’'autres produits
sylvicoles non-ligneux fait partie intégrante de la conserva-
tion. Elle améliore les moyens d’existence, la sécurité alimen-
taire et |a nutrition.

63°™ ASSEMBLEE GENERALE DU CIC
22-23 avril, 2016

LA CHASSE, OUTIL DE CONSERVATION®

Ikik SEAC AN

www.cicbrussels2016.eu

Combattre le traficillégal de la vie sauvage implique : un effort
coordonné a tous les niveaux, I'implication des communautés
locales; une coopération inter institutionnelle et une collabo-
ration inter-frontaliére plus importantes ainsi que le déploie-
ment d’approches innovantes pour la surveillance des popula-

tions de la vie sauvage, son utilisation durable et
son commerce.

Al'issue de ce Forum le CIC a organisé une visite interactive sur
le terrain a Tala- une réserve de chasse privée-communale. Le
débat qui s’y est déroulé a démontré une fois de plus I'impor-
tance vitale d’une utilisation durable pour I'avenir de |a vie sau-
vage en Afrique.

Le Dr Michl EBNER élu

nouveau Président de la FACE

i ELO félicite chaleureusement
i son ami de longue date, le Dr
i Michl EBNER, pour son élec-
i tion au poste de Président de
i la FACE. Nous espérons gque
: notre amitié développée tout
‘au long des années qu'il a pas-
¢ sé au sein du Parlement euro-
péen perdurera.

i Son élection a eu lieu en sep-
: tembre dernier au cours de
: '’Assemblée générale de la Fé-

i dération des associations de chasse et de conservation de la :
i faune sauvage de I'UE (FACE). Dr EBNER appartient a la mi-
{ norité autrichienne vivant au Nord de I'ltalie. Actuellement
¢ il occupe le poste de Président de la Chambre régionale de :
i commerce, de I'industrie, des métiers et de I'agriculture dans :
i le Sud du Tyrol. Elu trois fois comme membre du PE (1994 - :
i 2009), il a également été élu en tant que Président de I'Inter- :
i groupe Chasse durable, biodiversité et activités rurales. Son :
: role dans la restauration du patrimoine historique est égale- :
: ment bien connu. Chasseur actif, c’est également un homme :
i passionné par la gestion fonciére et propriétaire terrien lui-
i méme. :

¢ (red.), source: www.face.eu
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Le projet hollandais “Bee Deals” du Centre de
I'agriculture et de I'environnement remporte le Prix eu-
ropéen Abeille « European Bee Award 2015 »

Le deuxiéme prix est dédié au projet « pour le bourdon tchéque » géré par I’Agricultural Research Ltd

Le projet « Bee Deals » du Centre de I'agriculture et de I'environnement aux Pays-Bas (CLM) s’est démarqué des 23 autres postulants

au concours. Ce démarquage permet au projet de remporter I'édition 2015 du « European Bee Award ». Le secret de ce succes est

I'approche particulierement innovante du projet. En effet, ce dernier implique des acteurs (tels que les agriculteurs, municipalités, dé-

taillants) favorisant des pratiques quotidiennes a I'encontre du bien-étre des abeilles. Nous avons eu I'occasion de rencontrer Jenneke

van VLIET afin d’en apprendre plus sur les objectifs et le déploiement du projet (entretien ci-dessous).

Le « Bee Deals » de CLM est un projet sou-
cieux d’élaborer toutes sortes d’actions
visant a protéger les insectes polinisa-
teurs. Comment en étes-vous arrivés a pa-
reille idée ?

Aujourd’hui nous faisons face a un débat
scientifique et public mouvementé. Ce dé-
bat concerne surtout la « raison primor-
diale » du déclin des populations d’abeilles
communes et des populations d’abeilles
sauvages, et tente d’identifier les menaces
principales qui pesent sur ces insectes bé-
néfiques. Par le biais du « Bee Deals » nous
voulions montrer qu'il y avait plusieurs so-
lutions pour qu’ensemble nous puissions
aider les abeilles. D'une part, nous pro-
mouvons, au sein de la chaine alimentaire,

Beatriz ARRIBAS, CEMA, Ana CANOMANUEL, ELO

I'importance de ces insectes sur la pollinisa-
tion, et donc sur la production de produits
alimentaires. D'autre part, nous essayons
d’'impliquer les voisins « importants » des
fermiers : les provinces, les municipalités
et les Conseils de I'eau dans ce projet en les
convaincant qu’elles peuvent également
participer a la protection des abeilles en
aménageant leurs terrains en tant que tels.

« Bee Deals » adresse trois principales
menaces sur les abeilles : un manque de
nourriture, trop peu d’abris et I'utilisation
d’insecticides nocifs. Quels sont les objec-
tifs principaux du projet et quels sont les
moyens mis en ceuvre ?

L'objectif de « Bee Deals » est avant tout

ST e Ba
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de sensibiliser et de former. Pour ce faire, le
projet prend une approche novatrice dans
laquelle les acteurs clés de la chaine alimen-
taire s'engagent a utiliser des techniques
respectueuses des abeilles. Ces techniques se
présentent sous différentes formes, que ce
soit de : semer les fleurs, utiliser des engrais
écologiques, fabriquer des couloirs pour les
abeilles par exemple en fleurissant les ver-
gers, utiliser des méthodes respectueuses
pour les abeilles pour protéger certaines
plantes, ou encore d'utiliser les pesticides de
la meilleure maniére. Dés lors, en faisant en
sorte que plusieurs acteurs clés de la chaine
alimentaire signent le projet Bee Deal, nous
augmentons considérablement les retom-
bées positives sur le biotope des abeilles.
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Parmi les actions que « Bee Deals » favo-
rise, vous mentionnez celle de réduire la
pulvérisation d’insecticides. Ouel est le
réle joué par la machinerie agricole dans le
projet « Bee Deals » ?

C'est sans nul doute que nous plaidons pour
un matériel de pulvérisation plus efficace
chez les agriculteurs et leurs sous-traitants.
On différenciera le pulvérisateur a ailes
de celui a compresseur, et de celui dont la
rampe de pulvérisation est abaissée. Au-de-
la de cela nous voulons sensibiliser sur la
facon dont la vitesse, la pression et la buse
de pulvérisation impacte la protection des
cultures, la qualité de I'eau et donc la santé
des abeilles.

“Bee Deals” implique des partenaires pu-
blics et privés. Quels sont les avantages a
travailler avec ces deux secteurs ?

Les partenaires publics tendent a se diriger
vers la protection de la biodiversité (souvent
parce que c’est ce qu'attendent d’eux leurs
électeurs), mais ne disposent pas toujours
des moyens financiers ou du pouvoir légis-
latif afin d’influencer les pratiques des agri-
culteurs et des consommateurs. Les agricul-
teurs veillent a s'adapter aux demandes des
consommateurs comme celle de respecter
les abeilles. Les consommateurs s'inté-
ressent de plus en plus a la provenance de
leur nourriture, par conséquent ils ont un
intérét croissant pour les informations rela-
tives a la biodiversité.

Combien de partenaires sont impliqués
dans le projet jusqu’a présent? Sur base
de votre expérience, étes-vous prét a faire
signer « Bee Deals » avec d’autres parte-
naires dans un futur proche ? Peut-étre
méme exporter votre idée dans d’autres
pays?

Oui, nous pouvons déja vous affirmer que
plusieurs « Bee Deals » seront signés dans
les prochains mois aux Pays-Bas. Pre-
nons I'exemple de la municipalité d’Oss, le
Conseil de I'eau d’Aa en Maas et les produc-
teurs laitiers qui vont semer du tréfle dans
leurs prairies et gérer les petits accotements
municipaux de sorte qu'ils deviennent plus
fleuris. Une proposition de projet des Ami-
gos de las Abejas e- CLM pour lancer « ApiA-
cuerdos » est actuellement en attente d’ap-
probation avec un financement par la Fun-
dacién Biodiversidad. De plus, des homolo-
gues allemands ont également indiqué leur

intérét quant a 'adoption de notre projet.

Le projet est en cours d’exécution depuis
2013 et le sera encore jusqu’en 2016. De ce
fait, nous sommes déja a mi-chemin du
développement du projet. Pourriez-vous
nous expliquer quelques-uns des princi-
paux bénéfices que vous avez pu consta-
ter jusqu’a maintenant ? Quelles sont vos
attentes a I'avenir?

La premiere année était dédiée a la « se-
mence», la deuxieme année a la « récolte » :
cet été nous avons observé plusieurs
abeilles rendre visite aux bandes fleuris. Au
printemps prochain nous allons former les
fermiers et les volontaires pour reconnaitre
les espéces d’abeilles sauvages, pour qu'ils
puissent eux-mémes surveiller les résultats
de leurs efforts. Nous nous ne planifions
pas un suivi quantitatif a plein temps de la
population d’abeille car c’est trés codteux.
Mais les pratiques que nous promouvons
ont déja prouvé leurs efficacités.

Quels outils utilisez-vous pour promou-
voir le « Bee Deals » au niveau local ?
Comment créez-vous des synergies avec
des communautés locales ?

Nous produisons des cartes avec des infor-
mations pour les parties impliquées et le
public en général sur des pratiques respec-
tueuses des abeilles qu'ils peuvent appli-
quer. Les supermarchés Jumbo ont passé ce
message a plus de 700000 consommateurs
dans leur magasine mensuel.

Comment avez-vous appris l'existence du
prix « European Bee Award » ?
Par internet.

Est-ce la premiére fois que vous avez par-
ticipé a une initiative pan-européenne
afin de promouvoir votre projet ?

Oui.

Savez-vous déja a quelle fin vous aller uti-
liser la somme d’argent gagnée ?
Actuellement nous en débatons!

Sesky cmeldk

Le deuxiéme prix a été attribué au
projet « pour le bourdon tchéque »
géré par I’Agricultural Research Ltd.,
qui vise au repeuplement du bour-
don local en République Tcheque. Les
bourdons nichés sont identiques a
la population sauvage native (bom-
bus terrestris) et ils sont vendus aux
agriculteurs et aux personnes inté-
ressées afin d’encourager la pollini-
sation tout en soutenant la biodiver-
sité locale.

D'un c6té ce projet se bat contre
les super hybrides des pollinisa-
teurs utilisés pour la pollinisation
commerciale des cultures au dé-
but du XX siecle. De I'autre il accroit
la conscience sur I'importance des
pollinisateurs pour les paysages et
les communautés locaux. Le labo-
ratoire et I'exploitation ou le nid est
élevé sont ouvert au public, etil y a
plus d’'un millier de visiteurs chaque
année.

Afin d’en savoir plus sur le “European Bee
Award”, veuillez-vous rendre sur le site
www.elo.org/awards/bee-award
ou contacter sont coordinateur:
ana.canomanuel@elo.org

European Bee Award

milieu agricole.

RESERVEZ LA DATE!

BOGOVIC, membre du jury du prix.
date: mercredi; 9 décembre prochain
heure: 15h - 20h

Le “European Bee Award” a été inauguré pour la premiére fois en 2014 par ELO
et le Comité européen des groupements de constructeurs du machinisme agricole
- CEMA afin de renforcer I'engagement pour trouver des solutions communes au
bénéfice de la biodiversité. Ce prix recompense les agriculteurs, les propriétaires et
les gestionnaires terriens, et les entrepreneurs ruraux qui contribuent avec un projet
innovant ou hors norme a la protection des abeilles ou d’autres pollinisateurs dans

La cérémonie de remise des prix et la réception seront accueilli par le MPE Franc

lieu: Press Club Brussels Europe, rue Froissart 95 - 1000 Bruxelles
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Intensification durable de P’agriculture et le recyclage
et la réutilisation d’éléments nutritifs

Le 23 septembre dernier, la Fondation RISE organisait une conférence a I'EXPO Milan dans le pavillon de I'Union Européenne, abor-

dant le theme de I'Intensification durable de I'agriculture et le recyclage et la réutilisation d’éléments nutritifs. L'objectif premier de

cette réunion était de discuter des facteurs clés de succes pour une meilleure récupération et réutilisation des nutriments en Europe.

Dans un second temps, les participants devaient évaluer les principaux défis et opportunités d’une telle approche.

et événement était le second d'une
C série de deux et avait été organisé a

la demande du Comité scientifique
directeur de 'EXPO milanaise et son su-
jet principal : « Nourrir la Planéte, Energie
pour la Vie ». Les progrés de la Fondation
RISE exposés en mai dernier (« Recyclage
et réutilisation d’éléments nutritifs dans
I'agriculture européenne : analyse des en-
jeux, actions, opportunités et politiques »),
furent présentés par Allan BUCKWELL,
directeur de I'étude.

« La durabilité n’est pas une option... c'est
une obligation ! », tels étaient les mots du
Dr Janez POTOCNIK, ancien Commission-
naire a I'Environnement et actuel Pré-
sident de la Fondation RISE, lors de son
discours sur I'économie circulaire a l'ou-
verture de la conférence. Il mit I'accent
sur le fait que ce concept ne concernait
pas uniquement la réutilisation des ma-
tériaux mais également les cycles biolo-
giques, mentionnant son réle dans la sé-
curité alimentaire, la préservation de I'en-
vironnement et la création d’opportunités
pour de nouvelles entreprises rurales. Dr
POTOCNIK a souligné Iimportance d’une
meilleure utilisation des éléments nutri-
tifs, tout en réduisant I'impact d'une uti-
lisation excessive sur la santé humaine et
environnementale. La Fondation RISE les
définit comme un ensemble clé d’'objectifs
et de préoccupations concernant la ges-
tion des nutriments dans I'UE.

Au long de cette conférence, intervenants
et participants se sont mis d’'accord sur
I'importance de lutter contre l'ineffica-
cité du systeme agroalimentaire actuel.

Elisabet NADEU, Chercheuse, RISE
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Why nutrient recovery and reuse?
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M.SUTTON, A.BUCKWELL, M.ROSSE, C.PIRZIO-BIROLI, Ch.THORTON

Présentement, la diffusion du savoir et
de nos connaissances constitue une dé-
marche importante pour sensibiliser le
public sur un sujet aussi actuel. Reinhard
BUESCHER, Chef d’unité, DG Entreprise,
a mentionné gue le nouveau reglement
sur les engrais sera livré dans le cadre ju-
ridique sur I'Economie circulaire début
décembre. Ce nouveau cadre établira les
regles de jeu pour les producteurs des res-
sources minérales et organiques ; ce qui
contribuera a des nouvelles possibilités
d'activités économiques et plus d'options
accessibles pour les agriculteurs.

Les discussions conceptuelles ont pris
forme grace a une visite au centre de ré-
cupération de nutriment d’Aqua & Sole en

dehors de Milan. Les participants ont été
mis au courant des aspects techniques
et pratiques de la récupération de nutri-
ments. Lorsque le centre sera pleinement
opérationnel il aura la capacité de trai-
ter prés de 120.000 tonnes de déchets
par an et de créer 190.000 tonnes d'en-
grais organiques, désodorisés et purifiés
par un traitement anaérobie thermophile.
Au-dela de la visite du site plusieurs pro-
jets prometteurs relatifs a la récupération
de nutriments dans I'UE ont également
été présentés. Les intervenants ont souli-
gné I'importance de trouver des solutions
adaptées a chaque région, le besoin de
bonnes conditions économiques permet-
tant l'investissement et la nécessité de
développer un marché avec de nouveaux
produits dérivés de nutriments récupérés.

Les discussions concernant la récupéra-
tion et la réutilisation des nutriments
dans I'agriculture européenne seront
poursuivies lors du prochain événement
RISE au Parlement européen le 11 no-
vembre.

Le rapport sur la Récupération et la
réutilisation de nutriments dans
I'agriculture européenne sera présenté
lors du 9™ FFA en mars 2016.
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Assemblée générale des YFCS

Cette année les YFCS ont choisi le Danemark et la Suede pour leur AG annuelle. Le Conseil et les membres sont tres reconnaissants
aux trois Ambassadeurs YFCS, Jacob WACHTMEISTER et Jacob de NEERGAARD pour le Danemark et Johan SUNDBY pour la Suéde,
qui se sont portés volontaires pour organiser ces trois jours dans les deux pays respectifs.

es membres sont arrivés a Copen-
Lhague le 28 aoit et se sont rendus au

domaine d’Ellinge au sud de la Suéde,
afin de découvrir ce domaine tres diversifié
qui est entre autres le lieu de naissance de
la vodka de luxe « Purity Vodka ». Les YFCS
ont pu visiter la distillerie et en apprendre
plus sur cette vodka qui s'est vue attribuer
de nombreux prix, et dont le « cceur » est
distillé 34 fois; pour étre ensuite traité ma-
nuellement par petits lots afin d'obtenirun
corps particulier et un godit tres doux. Nous
avons eu la possibilité de godter a cette
« douce » liqueur, qui a été décrite comme
la “Rolls Royce des Vodkas”.

Le jour suivant les YFCS ont été chaleu-
reusement accueillis par la famille MUN-
RO dans le domaine de Ledreborg situé sur
I'ile de Zealand au Danemark ; ol notre pa-
nel d’'orateurs a eu la possibilité d’aborder
des sujets d’ordre varié et de participer a
une session de questions-réponses enga-
gée avec les participants. La session a été
ouverte par Carl-Phillip von CROY qui a en
premier lieu remercié nos hotes pour leur
généreuse hospitalité, a poursuivi en sou-
haitant Ia bienvenue aux futurs membres
et a continué sur les objectifs, la structure
et la vision des YFCS.

William HILLGARTH, YFCS

Il s’en est suivi la présentation de Morten
OLESEN, représentant [I'entreprise qui
gere le domaine de Ledreborg. Il nous a
parlé du modele d’entreprise agricole et
de certains aspects de I'agriculture spéci-
fiqgue au Danemark. Ensuite Marie-Louise
BOISEN THOGERSEN de Tvarfagligt Fg-
devareforum a présenté « Les politiques
agricoles d’'aujourd’hui : un monde en blanc
et noir ». Son discours passionné a déclen-
ché une discussion trés ouverte et inte-
ractive, par exemple sur l'utilisation des
pesticides du point de vue du consomma-
teur. Elle a exprimé son souhait de créerun
« think tank » focalisé sur les politiques ali-
mentaires; tout en incitant le public a faire
de méme.

Malthe HOLTST a eu ensuite I'amabilité de
nous familiariser avec les défis auxquels
fait face son exploitation laitiere fami-
liale, ainsi que sa fromagerie. Nous avons
eu une occasion de plus d'avoir une session
question-réponse passionnante et for-
matrice. Ensuite Marie-Christine SCHON-
BORN nous a remémoré I'histoire, 'origine
et les critéres du prix « Famigro Entrepre-
neurship » attribué au meilleur jeune en-
trepreneur rural. Le gagnant recoit 5 000
euros pour soutenir son projet, ainsi qu'un

tutorat d’'une année de la part de notre
sponsor Groupe Edmond de ROTHSCHILD.
N’hésitez pas a contacter notre Secrétaire
général Francesco KINSKY (francesco.
kinsky@elo.org) pour plus d'informations.

La réunion s’est cléturée par un court pa-
nel avec tous les orateurs, modéré par Wil-
liam HILLGARTH, portant sur le maintien
de I'équilibre entre I'authenticité d’'une ex-
ploitation familiale et la recherche du re-
venu.

Aprés le déjeuner Jock et son fils Alec MU-
NRO nous ont aimablement fait faire un
tour de leur exploitation trés bien gérée,
qui comprend un terrain de golf, un centre
de recherche sur I'époque du fer, des res-
taurants, une forét, une exploitation agri-
cole, des installations pour organiser des
événements variés, ainsi que la possibilité
d’avoir un « team building » surun parcours
avec une tyrolienne.

Nous voudrions saisir cette occasion pour
remercier une fois de plus nos ambassa-
deurs pour I'organisation de notre assem-
blée ainsi que nos hétes pour leur enthou-
siasme a transmettre leur savoir a la gé-
nération suivante, ainsi que nos nouveaux
adhérents pour avoir rejoint notre équipe.
Nous attendons avec hate notre prochain
évenement.

A
Telemak
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Agenda

19 - 20 novembre, Barcelone

Sommet annuel « ScienceBusiness » : innover
pour croitre
www.sciencebusiness.net/Eventsarchive/
innovationconnection/Default.aspx

20 novembre, Bruxelles

Conférence de haut niveau sur I'évaluation des
Directives relatives aux oiseaux et habitats
naturels (ang : ReFIT)

retransmission: http://ec.europa.eu/
environment/nature/legislation/fitness_
check/conference_en.htm

24 - 25 novembre, la Haye
Assemblée générale d'ELO
www.elo.org

25 novembre, la Haye

«Forum for the Future of Agriculture » régional;
co-organisé par ELQ, Syngenta, Federatie
Particulier Grondbezit (FPG), YARA et Deutz
Fahr

www.forumforagriculture.com

30 novembre - 11 décembre, Paris

21éme session des Conférence des Parties a
la Convention-cadre des Nations unies sur les
changements climatigues (COP21/CMP11)-
“Paris 2015”

www.cop21.gouv.fr/en

1 décembre, Club de presse, Bruxelles
Conférence « Les défis et opportunités
technologiques de la production alimentaire du
demain »

www.elo.org

1- 2 décembre, Bruxelles

Conférence « Perspectives de I'agriculture de
'UE »

retransmission : http://ec.europa.eu/
agriculture/events/2015-outlook-conference
en.htm

7 décembre, Paris

Temps d'agir pour la résistance au climat ?
Evénement parallele au COP21 organisé par
Mott MacDonald avec la participation active
d’ELO

climate.resilience@mottmac.com

9 décembre, Club de presse, Bruxelles
Conférence annuelle d’'ELO sur la biodiversité ;
suivie de la remise du prix « European Bee
Award »

www.elo.org

22 mars 2016, Bruxelles

9eme « Forum for the Future of Agriculture »
(FFA)

www.forumforagriculture.com
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European Landowners Organization

Le climat qui cache la forét

Comment la question climatique occulte les pro-
blemes d’environnement

Guillaume SAINTENY
Ed. Rue de I'échiquier, 2015

La priorité accordée au climat
par les Etats, les ONG, les mé-
dias, est-elle justifiée ? Soule-
ver cette simple question appa-
rait, en soi, iconoclaste, tant il
semble communément admis
que « la lutte contre le réchauf-
fement climatique » constitue
la mére de toutes les batailles
environnementales.

Guillaume  SAINTENY  dé-
montre avec maestria que le
sujet du climat a pris, depuis les
années 1990, une importance
telle qu'il en vient non seule-
ment a dominer les politiques
environnementales, mais aus-
si a les escamoter voire a leur
nuire, empéchant la prise en
considération d’autres enjeux
environnementaux  majeurs,

telles la pollution de I'air, la pollution de I'eau, I'érosion de la biodiversité

ou la dégradation des sols.

Une véritable bombe et un discours hétérodoxe de la part d'un des meil-
leurs experts francais de I'environnement.

Guillaume SAINTENY enseigne le développement durable a AgroParis-
Tech, aprés I'avoir enseigné a Sciences Po et a Polytechnique. Il a exercé
plusieurs postes de responsabilité au ministére de I'Ecologie, de I'Ener-
gie, du Développement durable et des Transports, dont celle de Directeur
des études économiques et de I'évaluation environnementale. |l a publié
de nombreux travaux sur I'environnement et le développement durable
dont Plaidoyer pour I'écofiscalité (Buchet-Chastel, 2012).
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